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Dziekujemy za zakup Inteligentnej Wagi tazienkowej
SIENA PS636.

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie tysiecy
zadowolonych klientéw Webber Med.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji,
aby zapewnic¢ wydajne i przyjemne korzystanie
z urzadzenia.
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I. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Pomiary majg charakter wytgcznie informacyijny i nie nalezy ich traktowac jako po-
rada medyczna. UWAGA: Przed uzyciem przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje.

2. WAZNE: Nie nalezy uzywadé tego produktu w cigzy ani w przypadku wszczepienia
urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca, sztuczne ptuca lub przenosne
urzadzenia EKG. Staby prad uzywany do pomiaru tkanki ttuszczowej moze zakto-
cac dziatanie urzadze medycznych i powodowac powazne konsekwencje.

3. Podczas korzystania z produktu elektronicznego nalezy zachowac¢ nastepujgce
podstawowe $rodki ostroznosci: UWAGA: Nieprzestrzeganie wszystkich $rodkow
ostroznosci moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

4. Przed uzyciem nalezy zadbacd o to, aby stopy byty suche i czyste.

5. Nalezy ustawi¢ wage poziomo na ptaskiej, rownej i twardej ptaszczyznie.

6. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy wykonywac¢ pomiary codziennie o tej
samej porze.

7. Nie nalezy uzywac produktu po intensywnym wysitku fizycznym.

8. Produkt moze by¢ poddawany jedynie dziataniu nacisku statycznego, dlatego nie
nalezy wskakiwac¢ na wage w celu zwazenia.

9. Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow chemicznych do czyszczenia produktu, na-
lezy uzywac $ciereczki zwilzonej wodg i nie moczy¢ obudowy wagi.

10.Nie nalezy ktas¢ niczego na wadze, jesli nie jest uzywana.

11.Surowo zabrania sie rozmontowywania, zgniatania, przektuwania, zwierania
produktu, wrzucania go do wody, ognia lub narazania na dziatanie temperatury
wyzszej niz 60°C (140°F).

12.Produkt jest podatny na uszkodzenia i niebezpieczny w przypadku uderzenia lub
upuszczenia.

13. Nie nalezy uzywac urzadzenia w zakurzonym, wilgotnym, brudnym miejscu ani w po-
blizu pol magnetycznych, aby unikna¢ awarii wewnetrznych obwoddéw urzadzenia.

14.Nalezy uzywac wagi tylko w zakresie temperatur od 5°C do 40°C. Zbyt wysoka lub
zbyt niska temperatura otoczenia moze spowodowac awarie urzadzenia.

15. Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta lub otwartego ognia, takich
jak grzejniki elektryczne, kuchenki mikrofalowe, piekarniki, podgrzewacze wody, pie-
ce, Swiece ani innych miejsc, ktére moga generowac wysoka temperature.

16.Nie mierzy¢, gdy ciato lub stopy sa mokre, poniewaz moze to spowodowac po-
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slizgniecie i upadek, niedoktadne wyniki pomiaru, przedostanie sie wody do
urzadzenia i inne usterki.

17. Nie uzywaé na mokrym podtozu ani w miejscach narazonych na zawilgocenie.

18.Nie przechowuj urzadzenia w miejscu, gdzie jest narazone na bezposrednie dzia-
tanie promieni stonecznych, wysokga temperature.

19. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o bra-
ku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane
z tym zagrozenie byto zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci
bez nadzoru nie powinny tez wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

II. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model PS636

Zasilanie Baterie4 x AAA/ 1.5V
Max obcigzenie 180 kg

Wymiary 300x34.5x331 mm
Waga netto 2.4 kg

III. OPIS I FUNKCJE URZADZENIA

1. Ten produkt posiada kolorowy wyswietlacz TFT i jest wyposazony w precyzyjne czuj-
niki do pomiaru wagi. Posiada funkcje automatycznej aktywacji po naci$nieciu szyby
i moze mierzy¢ i wskazywac 57 parametrow sktadu ciata.

2. Waga wyposazona jest w antyposlizgowe, hartowane szkto ITO, zapewniajgce bez-
pieczny, stabilny i stylowy pomiar sktadu ciata — idealny do uzytku domowego.

3. Obstuguje takze pomiar matych obiektéw (np. opakowan).

4. Wazony przedmiot/osoba nie powinnny przekracza¢ zakresu znamionowego
(180 kg), aby unikng¢ uszkodzenia elementdw mierzacych oraz szklanej konstrukgji.

5. Nie nalezy stawac z boku wagi ani na nig wskakiwa¢, aby uniknaé obrazen.



) INSTRUKCJA OBStUGI

6. Nie nalezy czysci¢ produktu gorgca woda ani olejkami eterycznymi.
7. Produkt nie jest wodoodporny, nalezy unika¢ jego uzywania w wilgoci i mycia
bezposrednio wodg po uzyciu, aby unikna¢ uszkodzen.

WYSWIETLANE PARAMETRY

Waga/ Tetno / BMR /BMI/ Masa ttuszczowa w %/ Wskaznik mieéni szkieletowych /
Masa mie$niowa / Wskaznik biatka / Masa biatkowa / Wskaznik wody / Catkowita ilo$¢
wody / Wskaznik tkanki ttuszczowej podskornej/ Masa ttuszczu podskoérnego / Masa
ttuszczu lewej reki / Masa ttuszczu prawej reki / Masa ttuszczu w lewym ramieniu
/ Masa ttuszczu w prawym ramieniu / Procent miesni w lewym ramieniu / Procent
miesni w Prawym ramieniu /Masa mies$niowa w lewym ramieniu /masa mie$niowa
w prawym ramieniu / Stosunek ttuszczu w lewej nodze / Stosunek ttuszczu w pra-
wej nodze / Masa ttuszczu w lewej nodze / Masa ttuszczu w prawej nodze / % miesni
w lewej nodze / % miesni w prawej nodze / Masa mieéniowa w lewej nodze / Masa
mieéniowa w prawej nodze / Stosunek ttuszczu tutowia / Masa ttuszczu tutowia / %
mieséni w tutowiu / masa miesniowa w tutowiu / Masa wody wewnatrzkomorkowej
/ Masa wody zewnatrzkomoérkowej / Wskaznik miesni szkieletowych / Masa miesni
szkieletowych / Stopien otytosci / Poziom ottuszczenia / Kontrola ttuszczu / Masa
standardowa / Kontrola wagi / Kontrola mieséni / Idealna masa ciata / Masa bezttusz-
czowa / Ttuszcz trzewny / Masa kostna / Wskaznik miesni szkieletowych / Typ ciata /
Wiek biologiczny / Ocena zdrowia / Ocena w punktach / Masa komorek ciata / Sktadni-
ki mineralne w ciele / Szacowany wskaznik WHR / Zalecane dzienne spozycie.

IV. APLIKACJA I JEJ INSTALACJA

1. Wyszukaj aplikacje Unique Health w sklepie Android App Store lub Apple App
Store albo zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje i pota-
czy¢ sie z urzagdzeniem.
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2. Przed potgczeniem aplikacji z inteligentng waga, sprawdz czy Twoje urzgdzenie
spetnia ponizsze wymagania dla urzadzen iPhone/iPad touch z systemem iOS
8.0 lub nowszym. Urzgdzenia mobilne z systemem Android 4.3 lub nowszym
i Bluetooth 4.0. Pasmo Wi-Fi 2.4 G.

3. Przed podtaczeniem i uzyciem upewnij sie, ze bateria jest w petni natadowana,
zanim bedzie mozna normalnie korzysta¢ z wagi. Delikatnie naci$nij na szybe
wagi, aby podswietli¢ ekran, i upewnij sie, ze Bluetooth, WiFi 2.4 G i pozycjono-
wanie GPS sg wtaczone.

4. Wtacz Bluetooth w telefonie komorkowym i otwérz aplikacje Unique Health, aby
przej$¢ do interfejsu. Uzytkownicy korzystajacy z wagi po raz pierwszy musza za-
akceptowaé umowe uzytkownika przed kontynuowaniem.

5. Uzyj aplikacji, wejdZ na strone gtéwng i zaloguj sie/zarejestruj. Przy pierwszym
uzyciu ustaw prawidtowe parametry osobiste dla biezacego uzytkownika.

6. Po wejsciu do interfejsu aplikacji kliknij [Moje] — [Zarzadzanie sprzetem] i po-
twierdz, czy urzgdzenie zostato powigzane.
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V. POMIARY NA WADZE

« W przypadku oséb ponizej 18 roku zycia wyniki pomiaréw maja charakter wytgcz-
nie orientacyjny ze wzgledu na szybki wzrost.

U pacjentéw dializowanych, osob z obrzekami lub oséb powyzej 80. roku zycia wy-
niki nalezy je traktowac wytgcznie jako orientacyjne.

Zawsze nalezy wyzerowaé wage przed uzyciem: delikatnie stgpnij na wage i zejdz
z niej. Wyswietlacz automatycznie powrdéci do wartoséci ,,0,0 kg”.

Produkt wtgcza sie za pomocg indukcji ci$nieniowej. Po umieszczeniu na twardym
i ptaskim podtozu, ekran wtaczy sie po wykryciu ciezaru powyzej 3 kg.

KONWERSJA JEDNOSTEK
Po potaczeniu aplikacji mobilnej z waga, przejdz do interfejsu ustawien parametréw
i wybierz jednostke kg lub funty.



PRAWIDtOWA POSTAWA NA WADZE

Podczas pomiaru na wadze obie stopy sg naturalnie roztozone po obu
stronach, ze srodkowym oznaczeniem jako punkt wyznaczajacy po-
dziat stron L/P. Przdd stopy znajduje sie na przedniej elektrodzie ITO,
a pieta na drugiej potowie elektrody ITO.

UWAGA
Pomiaru nalezy dokonywac tylko bosymi stopami, tak aby skora stop rownomiernie
stykata sie z gorng szybg wagi. Przed dotknieciem elektrody w celu wykonania po-
miaru nalezy zdja¢ plastikowa torebke z opakowania produktu. Jesli waga zostata
zmierzona kilka razy z rzedu, nalezy ponownie wykona¢ pomiar, gdy ekran powréci
do,,0,00".

ROZPOCZECIE POMIAROW

Rozpocznij pomiar na wadze. Stéj nieruchomo trzymajac uchwyt obiema rekami
wyciggnietymi na wprost na wysokosci klatki piersiowej. Gdy waga sie ustabilizuje,
wartosé na wyswietlaczu wagi zamiga trzy razy, a nastepnie przejdzie w tryb pomiaru
tkanki ttuszczowej. Poczekaj, az wszystkie dane pomiarowe przestang migac i zosta-
ng zablokowane, a nastepnie zostang wyswietlone synchronicznie na wyswietlaczu
urzadzeniaiw interfejsie aplikacji na telefonie komoérkowym. Po zakonczeniu pomiaru
obudowa wagi wytaczy sie automatycznie po 10 sekundach wyswietlania.
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WYSZUKIWANIE PELNYCH DANYCH POMIAROWYCH
Wejdz na strone gtéwna w aplikacji Unique Health, kliknij interfejs z listg wartosci po-
miarow, aby wyswietli¢ szereg danych dotyczacych pomiarow ciata.

POMIAR Z DZIECKIEM NA REKACH

1. Wybierz w aplikacji “Pomiar z dzieckiem”.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji: najpierw zwaz osobe dorostg, a nastepnie
wré¢ na wage, trzymajac dziecko. Gdy waga sie ustabilizuje, wyswietli sie waga dziecka.
3. Uwaga: Aby powrécic¢ do pomiarow osoby dorostej, wré¢ do ,,Panelu gtownego apli-
kacji” i zmien uzytkownika.

VI. INSTALACJA I UZYWANIE BATERII

1. Otworz komore baterii na spodzie wagi i wtdz baterie, zachowujgc prawidtowa
biegunowos¢é.

2. Gdy na ekranie wyswietli sie komunikat ,,Lo”, nalezy niezwtocznie wymieni¢ baterie.

3. Jesli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ baterie, aby zapo-
biec uszkodzeniom spowodowanym wyciekiem ptynu z baterii.

4. UWAGA: Nalezy uzywac baterii o napieciu 1,5 V, akumulatorki réwniez 1,5 V. Te
o napieciu 1.2 V mogg powodowac nieprawidtowe dziatanie sprzetu.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

1. W przypadku braku aktywnosci waga wytaczy sie automatycznie po 10 sekundach.

2. Jesli obcigzenie przekroczy maksymalny zakres, na wyswietlaczu pojawi sie komu-
nikat ,,Err”, a waga wytaczy sie automatycznie po 5 sekundach.
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3. Waga wytaczy sie réwniez automatycznie w przypadku wystapienia btedu pomiaru

tkanki ttuszczowe;.

PRZECHOWYWANIE

1. Przechowuj wage z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i zrédet ciepta.

2. Nie wystawiaj wagi na dziatanie wysokich temperatur.

3. Nie umieszczaj wagi w wilgotnym otoczeniu.

VII. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku problemoéw podczas uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie sie

z ponizszymi wskazdwkami. Jesli produkt jest uszkodzony i nie mozna go uzywag,

skontaktuj sie z serwisem.

MOZLIWY PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nie mozna uruchomié urzadzenia.

Sprawdz czy baterie sg dobrze wtozone
i natadowane.

Wyswietla sie komunikat ,,FAIL -
konfiguracja sieci Wi-Fi nie powiodta sie.

Skonfiguruj sie¢ ponownie.

Wyswietlanie danych podczas pomiaru
jest nieprawidtowe

Wykonaj pomiar boso, dbajac o czystos¢ podeszw
stop.

Nie udato sie uzyskac impedancji
poprzez pomiar tkanki ttuszczowe;.

Nalezy ponownie wykona¢ pomiar na wadze,
poprawnie trzymaj wyciggany uchwyt wagj, dwoma
rekoma na wysokosci klatki piersiowe;.

Pokazuje sie ikonka wykrzyknika.

Oznacza przekroczong dopuszczalng mase
wazonej osoby, nie przekraczaj 180 kg.

Brak obrazu na ekranie, btedy, brakujgce
ikonki i grafiki.

Upewnij sie, ze Bluetooth w telefonie jest wtaczony.
Moze by¢ konieczne aby dokonaé ponownego
parowania wagi z telefonem.

Nagte zatrzymanie podczas pracy.

Zbyt dtugie ciggte uzytkowanie moze aktywowac
zabezpieczenie przed przegrzaniem produktu.
Po ostygnieciu produktu ponownie naci$nij
przycisk wytgczania.
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VIII. WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym
czasie wady bedg usuwane bezptatnie na terenie Polski przez zaktad serwisowy
w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia do zaktadu serwisowego. Warunk-
iem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugii
uzytkowanie sprzetu zgodnie z tg instrukcja.

2. Przez naprawe gwarancyjngrozumie sie wykonanie przez zaktad serwisowy czynnos-
ci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla usuniecia wady objetej gwarancja.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi,
do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt, np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczenie i wymiana filtrow itp.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy skontak-
towac sie z Dziatem Serwisu Producenta: przez strone:
www.webber.com.pl/reklamacje lub telefonicznie: 61 1020 492.

3. Reklamujacemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy, jezeli:

a. w okresie gwarancji zaktad ustugowy dokona 4 napraw, a sprzet bedzie wykazy-
wat wady uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b. zaktad serwisowy stwierdzi na pi$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe,
c. naprawa nie jest wykonana w terminie okreslonym w pkt. 1 lub w innym terminie
uzgodnionym na pismie z reklamujgcym.
4. Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczegélnosci koszty optat pocztowych, prze-

wozu, robocizny i materiatow, ponosi zaktad serwisowy.

5. Reklamujacy udostepnia zaktadowi serwisowemu towar podlegajgcy naprawie lub
wymianie. Przedsiebiorca odbiera od konsumenta towar na swoj koszt.

6. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wyni-
kajacych z przepiséw Ustawy z dnia 30.05.2014 r. o prawach konsumenta oraz innych
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa regulujgcych sprzedaz i odpowied-
zialnos¢ producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urzadzenie z doktadnym opisem usterki nalezy przestaé na adres serwisu:
Metrex — Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznai, tel. 61 1020 492.
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GWARANCJA NIE SA OBJETE:

1. Przewod zasilajacy, sieciowy, zarowki, baterie itp... Uszkodzenia mechaniczne, ter-
miczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz zaniechaniem
uzytkownika albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia w sieci, uzywanie niezgodnie
z instrukcjg obstugi materiatow eksploatacyjnych, przedmioty obce, ktére dostaty sie
do wewnatrz sprzetu, korozja, pyty itp.).

2. Uszkodzenia wynikte na skutek przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych
przez osoby trzecie lub wynikte z uzytkowania niezgodnego z instrukcja.

Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
krajéw Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich z wydzielonymi systemami

zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczony do
odpaddéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktorych

przyczyng mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.

Recykling materiatdw pomaga w zachowaniu surowcow naturalnych. Aby uzyskac szczegétowe informa-
cje o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, firma $wiadczaca ustugi

oczyszczania lub sklepem, w ktdrym produkt zostat kupiony.

Producent:
METREX
ul. Grunwaldzka 229

60-179 Poznan, PL A I:l
www.webberplus.com

RoHS
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